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Regina Weber

Acostumamo-nos com a idéia de que a drea “colonial™ do
R1io Grande do Sul foi povoada basicamente por descendentes de
alemaes, italianos e poloneses, com predominio dos dois primei-
ros grupos. Esta classificacido trinaria ¢, na verdade, uma ima-
5CI, uma representacio que foi se sedimentando ao longo do
tempo. Ao se afirmar 1880, ndo se quer dizer que essa forma de
conceber o real seja uma construcao artificial, mag que, dentre as
varias possibilidades de se representar o real, essa foi a que pre-
dominou. Em décadas mais« recentes, com a proliferacio de iden-
tidades étnicas multiplas, essa representacao tem, inclusive, per-
dido a sua forca. Como diz Bourdieu (1977), precisamos compre-

-

poder de se transformar oy conservar as categorias de percepcao
desse mundo. E essa a 1déia do mundo como uma “luta de repre-
sentacoes”, tao bem apropriada por Chartier ( 1994).

Varios estudos e descri¢des ja apontaram o quanto esses gru-
pos eram multifacetados, isto €, que se tratavam de popuiacdes
que provinham de regipes diferentes, de paises unificados s6 apés
a vinda dos imigrantes. Os “alemaes” que emigraram para varios
estados do Brasil podiam considerar-se prussianos, badenses,
oldemburgueses, ete. (Willems, 1946).2 Entre os 1dentificados como

Professora do Departamento de Historia da UFRGS. Doutora em Antropologia Social
pelo Museu Nacional da UFRJ.

' Areas ocupadas a partir do século XIX por imigrantes cde origem européia, que passa-
ram a ser denominados “colonos”.

* Ver tambhém Rambo (1968). “Proveniéncia”. p. 52-85,
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“poloneses” poderiam existir lituanos, mazowianos ou rutcnos
(Cuber, 1898). A lingua mesmo nao era uma s para grupos reco-
nhecidos como “italianos” ou “alemées”. O dialeto teuto-brasilei-
ro, usado em vastas regioes do Rio Grande do Sul, Parana e Sant.:
Catarina, era uma mistura dos dialetos regionais germénicos com
termos brasileiros (Fisher, 1966). O caso dos “1talianos” esta bem
analisado por Thales de Azevedo (1975).

Contudo, na pratica, a medida que as décadas avancam, pas-
sa-se a falar em colonias “alemas” ou “italianas”, em cidades de
colonizacdo predominante deste ou aquele grupo. Aos “poloneses”
em geral se reconhecem povoados (as antigas “linhas”, que de-
marcavam os lotes coloniais), distritos e, com as emancipacoes
mais recentes, até mesmo cidades, como € o caso do municipio de
Carlos Gomes, emancipado de Viadutos na década passada e que,
outrora, denominara-se “Nova Polonia”. Os grupos passam a co-
memorar 0s cingiientenarios e, depois, os centenarios de sua che-
gada ao Brasil; constituem “sociedades”. Uma realidade social que
nao estava dada quando os navios sairam da Europa, vai se
sedimentando aqui no Brasil. Esses europeus vivenciam algo se-
melhante ao que se passou com os africanos em séculos passados:
0s variados clas ou reinos, as vezes 1nimigos entre si, acabaram
por ter sua complexidade stmplificada, aos olhos dos outros e de si
proprios. Tais configuracoes, representacoes que se tornam prati-
cas —nas duas acepcoes do termo: substantivo, de habitos, e adje-
tivo, funcionais —, acabam sendo incorporadas pela historiografia.
Ao tentar demonstrar que muitos imigrantes poloneses entraram
no Brasil sob registro de nacionalidades alema, austriaca ou rus-
sa, Gardolinski, autor de um artigo na Enciclopédia Rio-grandense,
reforca a visao trinaria: “Na construcao desta magnifica obra, que
é a Patria Brasileira, nao podem passar despercebidos o esforco, a
inteligéncia e a téenica do elemento estrangeiro. Na construcio
dos alicerces ciclépicos, juntamente com os grupos alemaes e ita-
lianos, milhares de bracos poloneses assentavam blocos de grani-
to, argamassados, nao somente com “suor, sangue e lagrimas”,
mas também com a Fé inquebrantavel nos destinos de sua nova
patria” (Gardolinski, 1958, p. 7).

Nos anos 60, um estudioso como Jean Roche (1969) opera
com as principais distingdes da sociedade colomial — teuto, italo e
polono — e, se sempre ha lugar para os “diversos”, ndo ha duvidas
de que muitos outros diversos foram englobados naqueles trés
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grandes grupos. O que se quer é apontar é que, além de
corresponderem a elementos da realidade, entre esses o fato de
tais paises passarem a ter existéncia politica na Europa, essas
classificacoes étnicas sdo também produto do “poder de nomea-
cao” (Poutignat, Streiff-Fenart) das “lutas de classificacées”
(Bourdieu, 1979, 1984).

Classificar é uma necessidade de dar ordenacdo ao real tor-
nando-o inteligivel. Mas o mundo social, a0 mesmo tempo em que
e apreendido, tem sua complexidade simplificada e hierarquizada.
O senso comum pode tanto ser o modo que garante a existéncia,
enquanto representacao, de uma coletividade, quanto a matriz
dos preconceitos. Por exemplo, denominar quaisquer nordestinos
de “baianos” ¢ uma forma de simplificar nossas categorias geogra-
ficas reduzindo todos os habitantes da regifo ao seu grupo mais
visivel. Mas a expressdo também tem uma carga de afetividade:
ela marca a superioridade do sulista quando aquele est4 no terri-
torio deste. Ter de conviver com a etiqueta de “turco” sem sé-lo
(caso de sirios e libaneses) é proprio de quem néo dispée de meios
de afirmar uma outra identidade, isto é, contrapor-se a uma
exodefinicdo. Os nomes, assim, tanto so uma forma, as vezes
“Inocente”, de se nomear os seres e as coisas, quanto um modo de
se categorizar os grupos, de designar os espacos de cada um, em
outras palavras, de se repartir o poder.

A visualizacdo dos trés grandes grupos de imigrantes é
caudataria de uma outra: a que distinguiu os “brasileiros” dos “de
origem”. Presente tanto no Rio Grande do Sul quanto em Santa
Catarina (R. Weber, 1996, p. 207), essa singular classificacio, na
qual um dos termos é construido com a preposicio “de”, tem a
peculiaridade de sobrepor-se a tradicional classificacido que divide
a sociedade brasileira em negros e brancos, pois a categoria “bra-
sileiros”, entenda-se luso-brasileiros, engloba tanto negros, indios
e mesticos, quanto brancos descendentes de portugueses. Tal clas-
sificacao bipartite tem uma génese que é possivel rastrear.

Nos primeiros tempos da imigracio, os colonos do Rio Gran-
de do Sul foram alvo da discriminacio dos grupos sociais
preexistentes.” Contudo, com o passar do tempo, essas colénias
foram se desenvolvendo e os outsiders foram diminuindo o dife-

> Ver as descri¢des arroladas por Giron (1997, p. 59). Uma versdo moderna dessas
concepeoes esta presente em Décio Freitas (2000), para quem a regido de imigracio
("Metade Norte™) €., em termos artisticos e culturais, "penosamente pobre”.
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rencial de poder com relacao aos “estabelecidos”, desenvolvendo
seus proprios sinais de carisma grupal (Elias, 2000). Uma deter-
minada “ética de trabalho” passa a ser a principal marca que dis-
tinguiria os descendentes colonos dos “brasileiros” (Weber, 1996;
Coradini, 1996),* confirmando Max Weber (1994) gquando este diz
que mais que 0s aspectos raciais, sao as diferencas no modo de
vida que caracterizam as comunidades étnicas.

O termo “de origem” pressupde apenas determinadas ori-
gens. E preciso ser descendente de europeu que se dedicou ao
trabalho na terra. Portanto, nao ha lugar nessa categorizacio para,
por exemplo, descendentes de espanhdéis. Pode-se argumentar que
a operacionalidade desta categoria deve-se ao fato de que ela per-
mite agregar pessoas de nacionalidades diferentes, mas de lingua
ou habitos culturais semelhantes. Exemplificando, aqueles que se
reconheciam como “de origem alema” em uma cidade de coloniza-
cao recente (Ijui) poderiam ser teuto-romenos, teuto-russos, teuto-
poloneses ou teuto-brasileiros. Os teuto-romenos e teuto-russos

sao descendentes dos “alemaes” (ou “germéanicos”) que, no passa-
do, colonmizaram o velho Império Russo. A nacionalidade russa,

romena ou polonesa dependia da situacao bélica desta area cen-
tral da Europa, podendo haver em uma mesma familia nacionali-
dades diferentes, sem que seus membros tenham se deslocado.
Os pais dos “teuto-brasileiros” podem ter nascido tanto na uropa
(muitos na préopria Alemanha) quanto nas colonias “velhags”. A Ale-
manha passa, assim, a ser um lugar de referéncia para todos esses
grupos que se encontram no Sul do Brasil e que observam que, entre
eles, existem mais afinmidades — a lingua é apenas uma delas —, do
que em relacdo a populacao nativa ou “nacional”, para usar um
termo empregado por velhos entrevistados (Weber, 1996). A Ale-
manha, um lugar de “origem”, uma origem meio mitica e meio
real, é olhada agora com uma unidade — temporal, espacial e poli-
tica — que, certamente, nao havia para estes grupos quando eles
de la partiram.

Observe-se, portanto, que obscurecer as diferencas regionais
existentes no lugar de origem, em favor de uma nova categoria
unificadora, em um novo contexto nfo é fruto sempre — ou tao-
somente — de uma rotulacio externa (uma exodefinicio), mas pode
servir como estratégia defensiva de comunidades (“minorias”) que

1 Para Santa Catarina, ver Seyferth, 1982.
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se acham frente a estabelecidos com mais poder. E o caso dos
“latino-americanos” que se congregam nos Estados Unidos, mesmo
que em seus paises de origem sejam vizinhos rivais. No Sul do
Brasil do século XX, a categoria “de origem” continha, por outro
lado, uma afirmacéo de positividade, da qual os outros, os sem-
origem, estariam desprovidos. Contudo, para alguns grupos, sem-
pre ha o 6nus de ver sua especificidade diluida em favor de uma
representacio que denote mais forca, como ocorreu com 0s “aus-
triacos”, subsumidos ora entre “alemaes”, ora entre “italianos.’

KEntre os “de origem” havia diferencas. No Sul do pais, na
regido colonial, o termo “gringo” sempre foi, antes de tudo, uma
designacio de “italiano”, aquele que chegou depois dos alemies e
que, mesmo tendo varias semelhancas com estes, se contraposto
com a populacdo mais antiga do Estado, recebeu o tratamento do
adventicio, isto €, dentro da regifo colonial também havia estabe-
lecidos e recém-chegados. De qualquer forma, a proximidade en-
tre esses dois grupos é comprovada pelos casamentos interétnicos
entre eles, desde que fossem ambos catélicos. Situacio mais difi-
cil encontraram os poloneses, que chegaram quando as melhores
terras e outros espacos econdémicos ja estavam ocupados. Otavio
lanni (1960) explicou nesses termos a origem pejorativa do termo
“polaco” no Parana. A Ijui, chegaram levas de imigrantes polone-
ses, trabalhadores de uma fabrica que falira, aos quais foram desig-
nados lotes de terras; sua inaptiddo ao trabalho rural foi considerada
uma indisposicao ao trabalho e, portanto, uma mécula pela afirmante
“ética do trabalho” (Weber, 1996); com poucos recursos culturais,
economicos e politicos, os “poloneses”, naquele momento, nio po-
diam fazer prevalecer uma imagem melhor de si mesmos.

Assim, no senso comum das regides coloniais® foi se firman-
do a imagem da sociedade dividida entre os “de origem” e os “bra-
sileiros”, e, entre os primeiros, havia uma divisdo que privilegia-
va os alemées, secundados por italianos e, em posicdo menos pri-
vilegiada, estavam os poloneses. Trata-se de uma “etnogénese”
(Banton, 1977), de uma representacéo social que, ao classificar os
grupos, também manipula estratégias de distin¢ao (Bourdieu, 1979).

i 4

kEm alguns casos, italianos foram identificados pelos registros de imigracéo como
"austriacos” {Pellanda, 1968, p. 138).

Pensando no Rio Grande do Sul como um todo, a situacdo é mais complexa. Em Porto
Alegre, por exemplo, a par de uma forte presenca econémica dos alemées (Singer.
1968). que necessariamente nao tiveram passagem pelo trabalho rural, é bastanic
antiga a valoriza¢ao dos “agorianos”, grupo identificado com a fundacao da cidade.
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A campanha de nacionahizacéo, acirrada no contexto da Se-
cunda Guerra Mundial, velo por o Estado como agente nas lutas de
representacoes, pois este valorizava o que era “brasileiro” e rejeita-
va o “estrangeiro’. Os efeitos da campanha, particularmente sobre
a comunidade de “alemaes”, ainda néo foram devidamente estuda-
dos em termos de conseqiiéncias culturais.” A excecao de restau-
rantes, poucas iniciativas no setor de servicos ou entidades recrea-
tivas resgataram, na décadas seguintes a ditadura varguista, o
designativo “alem&o” ou nomes estrangeiros.

Contudo, na década de noventa, no contexto da sociedade
globalizada (Hall, 1997), a manifestacéo das identidades étnicas, des-
de que nao associada a movimentos separatistas, ndo é vista como
um crime pelo Estado-nacao brasileiro. Neste novo tempo, ha espa-
co para manifestacoes identitarias multiplas e o imaginario convive
melhor com a diversidade. Na Festa Nacional das Culturas
Diversificadas de [jui (Fenadi), o niumero de etnias ja ultrapassa uma
dezena.® Grupos outrora identificados aos “alemées” ou aos “itaha-
nos”, como os austriacos, e grupos que antes nao tinham visibilida-
de, como os letos, afirmam sua 1dentidade especifica. A velha classi-
ficacdo tripartite vai perdendo seu espaco como representacio. Os
1italianos, por sua vez, incentivados pelo Estado italiano, que favore-
ce a concessao de nacilonalidade para descendentes de 1imigrantes,
multiplicam suas festividades e associacoes recreativas, reforcando
uma 1dentidade onde se destacam raizes vénetas (Maestri, 1997). A
veiculacao publica do adesivo “Soi italliano, grazie dio” é uma faca-
nha impensavel algumas décadas atras. Vivemos um periodo de
etnogéneses e “invencoes de tradicoes” (Hobsbawm, Ranger), ou
melhor, de recriacoes e rearranjos identitarios, demonstrando o quao
dinamicas sao as fronteiras culturais dos grupos étnicos (Barth), em
outras palavras, o quao dindmico é o movimento da cultura, tornan-

do mais ardua a tarefa do historiador que pretender aprendé-la.
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